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Masdthué: ..oooovriniiniin,

Tax ID e ————

Tai khodn sb : ....oevvevnenn... Tal o
Bank account number:................cccooeeeeunnnn.... at

Sau khi thoa thudn, hai Bén cung dong y ky két Hop dong nguyén tdc (sau day
goi la “Hop dong”’) véi cdc diéu khodn sau:

After reaching an agreement, both Parties agree to sign a Contract Principles
(hereinafter referred to as the 'Contract’) with the following terms:

Diéu 1. Cac nguyén tic chung
Article 1: The general principles

1.1. Hai Bén tham gia ky két Hop dong nay trén co so quan hé hop tac
kinh doanh nhdm muc dich st dung hop 1y, phat huy kha ning, tiém luc, tao
ngudn thu, mang lai hiéu qua loi ich cho cac bén. Cac Bén lién két trén co s&
binh dang, ton trong 1dn nhau, phu hop véi cac quy dinh ciia phap luat hién
hanh. Cung nhau hudéng 191 va phan chia lgi nhuan theo theo sy thoa thuan phu
hop. Khong bén nao dugc tu y don phuong hanh dong vi pham lgi ich ctia bén
kia, trir truong hop cac bén c6 thoa thuan hodc phap luét cho phép.

1.1 Both parties enter into this Contract based on a business cooperation
relationship aiming to use resources reasonably, maximum capability, generate
revenue, and bring effective benefits to both parties. The Parties associate on
the basis of equality and mutual respect, in compliance with current laws. They
share benefits and distribute profits according to agreed terms. No party is
allowed to unilaterally act in violation of the other's interests unless agreed
upon or permitted by law.

1.2. Cac ndi dung trong ban Hop ddéng nguyén tic nay chi duoc sira doi
khi co sy thoa thuén cua hai bén va dugc théng nhét bang vin ban. Vin ban
thay d6i noi dung Hop dong nguyén tic ndy duoc xem 1a Phu luc va 1a mot
phan khong thé tach roi cia Hop dong.

1.2 The Content of this Contract Principles can only be modified with the
agreement of the both and must be formalized in writing. Any document altering
the content of this Contract Principles shall be considered an Appendix and an
integral part of the Contract.

1.3. Cac ndi dung hop tac, mua ban hang hoa cu thé theo timg thoi diém
s€ dugc cu thé hoa trong cic ban Hop dong mua ban cu thé va 1a mot phan
khong tach roi hop dong nay.

1.3 Specific cooperation, sales contents at different times will be detailed
in separate Sales Contracts, which are considered an inseparable part of this
Contract.

1.4. Piéu khoan nao trong Hop d6ng mua ban hang ho mau thuan véi
cac diéu khoan trong Hop dong nay thi s€ thuc hién theo cac diéu khoan duoc
qui dinh trong Hop dong nay.
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1.4 In case any clause in the Sales Contracts conflicts with the provisions
of this Contract, the terms outlined in this Contract shall prevail.

1.5.  Céc tai lidu c6 lién quan va gan lién véi Hop dong nay bao gom:
1.5 Documents related to and associate with this Contract include:

a. Céac hop ddng mua ban hang héa cu thé theo ting thoi diém trong
thoi gian Hop dong nguyén tac nay co6 hi¢u luc;

a. Specific Sale Contract at different times during the validity period
of this Contract Principles is effective:

b. Cac Phu luc kém theo;
b. Attached Appendices;

c.  Cac tailiéu, ho so k¥ thuét ctia hang hoa va hd so lién quan dén chi
thé ky két hop dong cling nhu cac ho so, tai li¢u lién quan dén viée ky két
cac hop dong gitra cac bén.

C. Technical documents of goods and documents related to the
contracting parties as well as documents related to the signing of
contracts between the parties.

Picéu 2. Giai thich tir ngir
Article 2: Interpretation of Terms

Trong pham vi hop dong nay va céc tai liéu khac lién quan va gan lién
vo1 Hop dong nay, cac tir ngtt dudi day dugc hiéu nhu sau:

Within the scope this contract and other related documents associate with
the Contract, the following term are understood as follow:

2.1. “Hop ddng nguyén tic” 1a hop dong thé hién nhiing nguyén tic
chung lam co s¢ cho sy hop tac gitra hai bén trong quan hé cung tmg hang hoa
va la co sé cho cac Hop dong mua ban cu thé sau nay.

2.1 “Contract Principles”is a contract that outlines general principles as
a basis for cooperation between two parties in the supply of goods and serves
as a foundation for subsequent specific Sales Contracts.

2.2. “Hop d(“)ng mua ban hang hoa” 1a sy thoa thuén gitra cac Bén, theo
d6 Bén B c6 nghia vu giao hang héa cho Bén A va nhan tién thanh toan, con
Bén A c6 nghia vy nhdn hang hoa va thanh toan tién _hang cho Bén B. Truong
hop, tuy theo diéu kién cua Bén A trong ting thoi diém, néu Bén A khéng truc
tiép mua hang hoa tir Bén B ma Bén A gioi thi¢u dén Bén B mot bén tht ba bt
ky dé truc tiép ky Hop dong mua ban hang hoa v6i Bén B thi Bén B phai thuc
hién viéc trich hoa héng cho Bén A va thyc hién cac nghia vu khac ddi véi Bén
A theo Hop dong nay.

2.2 “Sales Contract” is an agreement between the Parties, where Party B
is obliged to deliver goods to Party A and receive payment, and Party A is
obliged to receive the goods and pay Party B. Depending on Party A's
conditions at different times, if Party A does not directly purchase goods from
Party B but introduces a third party to directly sign a Sales Contract with Party
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B, Party B must pay a commission to Party A and fulfill other obligations
towards Party A under this Contract.

2.3. “Phap luat Viét Nam” nghia 1a tat ca luat, nghi dinh, quy dinh dugc
ban hanh c6 hiéu luc tai nuéc Cong Hoa Xa Hoi Chu Nghia Viét Nam.

2.3 “Vietnamese Law” means all laws, decrees, and regulations issued
and effective in the Socialist Republic of Vietnam.

Piéu 3. Thoi han ciia Hop dong
Article: Duration of the Contract

3.1.  Hop ddng nay c6 thoi han cho dén khi hai bén thoa thuin chém
dut Hop dong nay bang mét van ban duoc ky ket giita hai bén hodc duge cham
dat theo mot trong cac truong hop quy dinh tai Diéu nay.

3.1 This Contract is valid until both parties agree to terminate it through a
written agreement signed by both parties or is terminated in one of the cases
stipulated in this Article

3.2 Hop dong nay co thé bi chdm dut trude thoi han theo mot trong
cac truong hop sau:

3.2 This Contract may be terminated prematurely in the following cases:

a. Céac bén c6 quyén don phuong chim dat Hop dong néu mot bén
con lai vi pham cac quy dinh tai Diéu 7, Piéu 8 cta hop dong nay va/hoic mot
Bén vi pham cac quyén, nghia vu ma céc Bén da thoa thuin, cam két trong Hop
dong nay;

a The parties have the right to unilaterally terminate the Contract if
the other party violates the provisions of Articles 7, 8 of this Contract and/or
violates the rights and obligations agreed upon in this Contract;

b. Céc truong hop khac theo quy dinh cua phép luat.
b. Other cases as prescribed by law.

3.3. Truong hop chdm dat Hop dong theo quy dinh tai Khoan a Diéu
3.2 cua Hop dong nay thi mot Bén phai Thong bao cho Bén kia trude 07 ngay
viéc ke tir ngay phat hién ra hanh vi vi pham cta Bén con lai.

3.3 In the case of termination of the Contract as stipulated in Clause a,
Article 3.2 of this Contract, one party must notify the other party 07 days in
advance from the date of discovering the violation by the other party.

Diéu 4. Quyén va nghia vu ciia cic bén

Article 4: Right and obligation of the Parties

4.1. Quyén va nghia vu ciia Bén A

Right and obligation of the Party A
a. Yéu cau Bén B thuc hién ding tién do san xuit hang héa va dam

bao chét lugng k¥ thuat hang hoa theo tiéu chuan ap dung cho timg Dy 4n ma
cac bén da thoéa thuan theo Hop dong mua ban cac Bén da ky két hoac theo Hop
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déng mua ban hang héa Bén B ky két véi Bén thir ba bat ky do Bén A gi6i
thiu;

a, Require Party B to adhere to the production schedule and ensure the

technical quality of goods according to the standards applied to each Project

as agreed by the parties in the signed Sales Contract or in the Sales Contract
signed between Party B and any third party introduced by Party A;

b. Puoc phép moi mot bén thtr ba bat ky vé tham quan co sé vt chat,
dia diém, try s& lam viéc va qua trinh san xuét ctia Bén B, trong trudng hop nay
Bén A phai théng bao cho Bén B vé viéc viéng thim ndy trude thdi han 05 ngay
lam viéc;

b, Have the right to invite any third party to visit facilities, locations,
headquarters, and production processes Party BS, in this case Party A must
notify Party B about this visit at least 5 working days in advance;

C. Ho trg, phdi hop chat ché voi Bén B trong viéc san xuat hang hoa
theo yé€u cau ctia Dy an va theo yéu cau cua Bén A;

c Support and closely coordinate with Party B in producing goods as
per requirement of the Project and as requested of Party A

d. Bén A dugc st dung hinh anh vé hoat dong san xuét, hinh anh vé
nha may, trang thiét bi va hinh anh vé san pham, cac ching nhén vé san pham
ciia Bén B dé gidi thi€u quang ba cling nhu thuc hién cac hoat dong kéu goi céc
d6i tac mua hang hoa ciia Bén B;

Utilize images of the production activities, factory, equipment, products,
and product certifications of Party B for promotional purposes and for
attracting partners to purchase goods from Party B;

e.  Trong truong hop Bén A ky hop dong mua ban hang héa voi Bén B
thi Bén A duogc luu gitr hang hang hoa da duoc hoan thién, dong goi trong kho
ctia Bén B véi diéu kién an toan va thuan loi nhat dé cho ngay xuat khau hang
héa, thoi han luu giit khéng qua ..... ngay ké tir ngay hang hoéa duoc déng gbi
hoan thién;

In case Party A signs a Sale Contract with Party B, Party A is allowed to
store the completed, packaged goods in Party B'’s warehouse under the safest
and most convenient conditions pending export. The storage period shall not
exceed ... days from the date the goods are fully packaged;

f. Bén A dugc nhan phi hoa hdng gidi thidu c6 gia tri bang 5% tong
gia tri hop dong khi Bén A khong truc tiép ky hgp dong mua ban hang hoa vai
Bén B ma Bén A gidi thiéu mot bén thir ba bat ky ky hop dong mua ban hang
héa v6i Bén B. Trong trudng hop ndy, Bén B phai thanh toan phi hoa hdng cho
Bén A trong vong 03 ngay lam viéc ké tir ngdy Bén B va Bén thir ba bat ky ky
Hop dong;

Receive a referral commission amounting to 5% of the total contract value
when Party A does not directly sign the Sales Contract with Party B but
introduces a third party who signs the Sales Contract with Party B. In this case,
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Party B must pay the commission to Party A within 3 working days from the
date Party B and the third party sign the Contract;

g. C6 nghia vy thanh toan cho Bén B theo nhu ndi dung thoa thuan
trong Hop dong mua ban hang hoa;

Obligated to pay Party B as agreed in the Sale Contract

h. Cung cip day du, kip thoi thong tln tai liéu lién quan dén cac san
pham hang hoa ma Bén A yéu cau Bén B san xuét.

Provided full, timely information, document related to the products that
Party A as requires Party B to produce

4.2. Quyén va nghia vu ciia Bén B
Right and obligation of the Party B

a. Yéu cau Bén A thanh toan tién mua hang hoa dung thoi han theo
Hop dong mua ban hang hod ma hai bén da ky két;

Require Party A to make timely payments for the purchased goods
according to the signed Sales Contract;

b. Thue hién viée cung cap hang héa theo Hop ddéng mua ban hang
hod da ky két va dam bdo day du va ding chat luong cia hang hod da thoa
thuan, cam két voi Bén A;

Supply goods according to the signed Sales Contract, ensuring the goods
meet the agreed quality and commitments made with Party A

c.  Kip thoi thong bao cho Bén A khi thay c6 bat ctr thong tin nao do
Bén A cung cap 1a khong du hodc khong chinh xac dé Bén B thyc hién cong
viéc va thuc hién cac stra doi, bd sung, diéu chinh (néu cﬁn) cho viéc thuc hién
viéc cung cap hang hod;

c Notify Party A in a timely manner when any information provided by
Party A is found to be insufficient or inaccurate for Party B to perform the
work, and make necessary modifications, additions, or adjustments (if needed)
for the provision of goods.

d. San xuét hang hoa theo yéu cu, tiéu chuin cua Bén A yéu ciu va
dam bao phu hop véi tiéu chudn cua ting Dy 4n, ting yéu cau cta don hang;

d.  Product good according to the requirements and standards requested
by Party A and ensure compliance with standard of each Project and each
order requirement

e. Cung cip danh sach nhing ngum lién quan dugc phép nim gt
thong tin, bao mat, tham gia tryc tiép hodc gian tiép vao qué trinh thyc hién
Hop dong;

e. Provide a list of individuals authorized to hold information, ensure
confidentiality, and participate directly or indirectly in the execution of the
Contract;

f. Bén B c6 trach nhiém bao mat toan bo cac thong tin vé Bén A, ddi

tac do Bén A gidi thiéu cho Bén B va céac thong tin vé don dit hang, don hang
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va cac thong tin lién quan dén cac Dy 4n, thong tin vé Hop dong nay va cac
thoa thuan lién quan khac gitra hai bén ma khong duoc tiét 1§ cho bén thir ba bat
ky nao dugc biét;

I Party B is responsible for keeping all information about Party A,
partners introduced by Party A to Party B and information about order,
contracts, and related projects confidential, and shall not disclose any such
information to any third party

g. Bén B khong dugc sao chép, nhan ban, tao mai cac san phém, hang
hoa hoac thuc hién cac thong tin ma Bén A cung cap cho bat ky mot muc dich
ca nhan hodc bat ky muc dich nao khac ngoai pham vi hgp tac gitra hai bén;

g Party B shall not copy, duplicate, create new product, goods or use
information provision by Party A for any personal purpose or any other
purpose outside the scope of cooperation between the two parties;

h.  Tao diéu kién thuan loi nhat dé Bén A thuc hién cac quyén va nghia
vu cua Bén A theo khoan 4.1 Picu 4 cua Hop dong nay;

h.  Facilitate Party A in exercising its rights and fulfilling its obligations
under Clause 4.1, Article 4 of this Contract

oL Thyc hién ding va day du cac quy dinh khac theo noi dung Hop
dong nay va Hop dong mua ban hang hoa dugc ky ket gitra hai bén hodc Hop
dong mua ban hang hoa ky két véi bén thir ba bat ky do Bén A gidi thicu.

i. Comply fully and accurately with other provisions of this Contract
and the sales contracts signed between the two parties or any sales contract
signed with any third party introduced by Party A.

Piéu 5. Sira d6i, chuyén nhwong hop dong:
Article 5: Amendments and transfer of the Contract:

5.1. Bit ctr su chinh stra, diéu chinh, thay dm hop dong nay déu phai
1ap thanh vin ban va c6 chir ky ctia nguoi c6 tham quyén ctia hai Bén.

5.1 Any amendments, adjustments, change to this contract must be
made in writing and signed by the authorized representative of the both Parties

5.2. Trong tho1 han ¢6 hi€u luc cua hop dff)ng, cac Bén khong duogc
quyén chuyén giao cidc quyén va nghia vy cia minh theo hgp dong nay cho bat
ctt bén thir ba nao tru truong hop duoc sy dong y bang van ban cua Bén kia.

5.2 During the term of this contract, neither Party shall transfer its
rights and obligations under this contract to any third party without the written
consent of the other Party.

Piéu 6. Bat kha khang
Article 6: Force Majeure

Bat kha khang 13 nhimng su kién xay ra mot cach khach quan, khong thé
luong trude duogc va khong thé khéc phuc dugc mac du da ap dung céac bi¢n
phap can thiét trong kha ning cho phép. Su kién bat kha khang bao gom nhung
khong gidi han boi:
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Force Majeure refers to events that occur objectively, cannot be foreseen,
and cannot be overcome despite the application of necessary measures within
allowable capabilities. Force Majeure events include but are not limited to.

(i) Su thay doi cua chinh sach phap ludt, quyét dinh ctia co' quan nha nu6e
c6 tham quyén;

(i) Change in legal policies, decisions of competent state authorities;

(ii) Thién tai bao gém: Bio, dong dat, 1i lut hay bat ky hinh thirc nao khac
do thién nhién gay ra ma strc manh va sy tan pha cta n6 khong thé luong trude
hoac chong lai dugc;

(ii) Natural disasters including storms, earthquakes, floods, or any other
forms caused by nature, the power and devastation of which cannot be foreseen
or resisted;

(iii) Chién tranh (tuyén bd hodc khong tuyén bd), chién sy, xam luoc, hoat
dong cua ké thu bén ngoai, de doa hodc chuan bi chién tranh, bao dong, khoi
nghia, x40 tron cong cong, ndi loan, cach mang, ndi chién, cac dinh cong, pha
hoai ctia cong nhan.

(iii) es, threats of or preparations for war, riots, insurrection, public
disturbances, rebellion, revolution, civil war, strikes, sabotage by workers.

Khi xay ra su kién bat kha khang, cac bén s& thong bao cho nhau vé céac
bién cb cua trudng hop nay, va ca nhirng hau qua co thé xay ra cho viéc thyc
hién hop dong nay trong vong 20 ngay ké tir khi xay ra bién cd. Trong truong
hop cac thiét hai xay ra do su c¢d bt kha khang, khong bén nao phai bdi thudng.

(vi) When a Force Majeure event occurs, the Parties shall notify each
other of the event and the potential consequences for the performance of this
contract within 20 days from the occurrence of the event. In the event of
damages caused by Force Majeure, neither Party shall be liable for
compensation.

Diéu 7. Boi thwong thi¢t hai va phat vi pham hop dong
Article 7: Compensation of damage and penalty the Breach of Contract

Trong trudng hop mdi bén thuc hién khéng dang hoic khong day du nghia
vu cua minh theo Hop dong nay, bén d6 phai chiu trach nhiém bdi thuong cho
nhiing ton that ma bén kia phai ganh chiu do viéc thyc hién khong dung nghia
vu d6, bao gom ca thiét hai truc tiép va gian tiép xay ra.

In the event that either Party fails to properly or fully perform its
obligation under this Contract, that Party shall be liable for compensating the
losses incurred by the other Party due to such improper or incomplete
performance, including both direct and indirect damages.

Mbi bén thyc hién khong ding hoic khong day du nghia vu cta minh theo
Hop dong nay con phai chiu mot khoan tién phat vi pham hop dong véi sé tién
phat vi pham tuong duong ..................
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Any Party that fails to properly or fully perform its obligations under this
contract shall also be subject to a penalty for breach of contract, with the
penalty amount equivalent to ... ...............

Piéu 8. Biao mat
Article: Confidentiality

8.1. Céc tai liéu, thong tin trao ddi cua hai bén ma hai bén thoa thuin
bang van ban 1a bi mat thi moi bén khong dugc tiét 10 voi bat ky bén thir ba nao
néu khong duoc sy dong y bang van ban cua bén kia.

8.1 Documents, information exchanged between the parties which are
mutually agreed upon in writing as confidential, shall not be disclosed to any
third party without the written consent of the other party

8.2. Khoéng bén nao duoc phép su dung thong tin bi mat cho bat ky
muc dich nao khac ngoai viéc thuc hi¢n Hop dong nay.

8.2 Neither party is allowed to use the confidential information for any
purpose other than the execution of this Contract

8.3. Khong duogc sao chép, tao mdi cac cong viée hay san phim hay cung
cap mot phan hay toan bo thong tin bi mat cho mot bén thir ba nao khac biét khi
chua ¢ sy chap thuin bang vin ban ciia bén c6 quyén sé hitu ddi v6i thong tin
bao mat; Khong duoc st dung thong tin bao mat ma cac bén da cung cap cho
nhau phuc vu cho cdc muc dich khac ngoai nd1 dung Hop déng cac bén da ky
két hoac ngoai ndi dung Dy 4n ma cac bén thyc hién.

8.3 If is not permitted to copy, create new work or products or provide
part or all of the confidential information any third party without the written
consent of the party owning the the confidential information,; Nor is it allowed
to use the confidential information provided by the parties to serve purposes
other than the contents of the Contract signed by the parties or beyond the
scope of the Project implemented by the parties.

8.4 Ngoai quy dinh tai khoan 8.1 Piéu 8 cua Hop dong nay, trong truong
hop theo quy dinh cua phap luat hodc theo yéu cau cua co quan Nha nudce co
thAm quyén ma mot bén c6 nghia vu tiét 16 bit cr thong tin bi mat nao thi bén
d6 phai giri cho bén kia thong bao trude bang vin ban vé viée tiét 16 do.

8.4 In addition to the provisions of Clause 8.1, Article 8 of this Contract,
in the event that one party is obligated to disclose any confidential information
pursuant to the law or at the request of a competent State authority, that party
must send prior written notice to the other party regarding such disclosure.

8.5. Bén vi pham quy dinh vé bao mat thong tin tai Hop dong nay sé&
phai chiu hoan toan trach nhiém theo quy dinh cua phap luat hién hanh va c6
nghia vu boi thuong cho Bén bi vi pham moi thi¢t hai, ton that phat sinh.

8.5 The party violating the confidentiality provisions of this Contract will
be fully liable under the current law and shall compensate the other party for
all arising damages and losses.

Dicéu 9. Cam keét cia cac Bén
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Article 9: Commitments of the Parties

9.1. Bén B cam két bao dam nhitng nguoi tai diém e, Diéu 4.2 cua
Hop dong nay va nhitng ngudi khac bat ky cua Bén B s& khong duoc tiét 16
thong tin bao mat cho bat ky bén thir ba nao khic ma khoéng duoc su chip
thuan, dng ¥ bang vin ban cta Bén B. Bén B ¢6 trach nhiém bao dam nghia vu
bao mat ndy ngay ca khi Hop dong nay chdm dat. Néu Bén B vi pham sé& phai
bdi thuong cho Bén A véi muc boi thuong toan bo gia tri Hop dong mua ban
hang héa ma cac bén ky két hoic Hop dong ma Bén B ky véi Bén Thu ba bt
ky do Bén A gidi thiéu cho ting dot dat hang hodc cho ting Du an ma cac bén
hop tac.

9.1  Party B commits to ensure the people at point e, Clause 4.2 of this
Contract and any other individuals of Party B will not disclose confidential
information to any third party without the written consent of Party A. Party B is
responsible for ensuring this confidentiality obligation even after the
termination of this Contract. If Party B violates, it shall compensate Party A
with the full value of the goods sale contract signed by the parties or the
contract that Party B signs with any third party introduced by Party A for each
order or each Project in which the parties cooperate.

9.2. Cac Bén cam két khong vi pham quyén so hiru tri tué cta nhau
trong qua trinh thyc hién du 4n theo quy dinh cua phap luat.

9.2 The parties commit not to infringe each other's intellectual property
rights during the implementation of the project in accordance with the law.

9.3. Moi Bén dudi day cam két cac Bén con lai rang s& giir bi mat vé
moi théng tin dugc cung cip trong qua trinh hop tac gilta cac Bén bao gom
nhung khong gii han céc thong tin lién quan dén viéc kinh doanh, co cau to
chtrc, tai san, khach hang, ban hang... va s& khong sir dung bat ky thong tin ndo
ndi trén cho muc dich kinh doanh riéng cua minh hoac tiét 16 cho Bén thtr ba bat
ky néu khong c6 sy ddng y cua cac Bén con lai.

9.3 Each party below commit to the other parties that it will keep
confidential all information provided during the cooperation between the
parties including but not limited to informations related to businesses,
organization structure, assets, customers, sale... and will not use to any of the
above information for its own business purposes or disclose it to any third party
without the consent of the other Parties

9.4. Thyc hién dung va dy du cac thoa thuan da ghi trong Hop dong
nay.
9.4 Perform properly and fully the agreements stated in this Contract.
Pi¢u 10. Phwong thirc giai quyét tranh chap
Article 10: Disputed resolution
Moi tranh chip phat sinh tir hodc lién quan dén Hop dong nay s& dugc

gidi quyét bang trong tai tai Trung tdm Trong tai Thuong mai Mién Trung
(MCAC) theo Quy tac To tung trong tai cia Trung tam nay.
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Any dispute arising out of or in connection with this Contract shall be resolved
by arbitration at the Middle Commercial Arbitration Center (MCAC) in
accordance with its Arbitration Rules.

Luat ap dung cho hop dong nay la... (chi ap dung d6i véi tranh chép ¢
yéu t6 nudc ngoai va trong truong hop cac bén khong thoa thuén vé ludt ap
dung trong mot diéu khoan khac).

The law applicable to this contract is... (only applicable to disputes with
foreign elements and in case the parties do not agree on the applicable law in
another clause).

Piéu 11. Trach nhiém phap ly
Article 11: Liabilities

11.1. Dé thuc hién hop dong ndy, cic bén phai bao dam tuan thu phap
luat va cac quy dinh hién hanh, co déy du nang lyc phap luat, co so vat chat,
trang thiét bi va doi ngii dap Gmg yéu ciu ctia phap luat dé thuc hién cac cong
viéc dugc giao thoa thudn tai hop dong, khong chi bao gom khong vi pham diéu
cAm cua luat phap, cac quy dinh, quy tic lién quan dén giéi han nghé ‘nghiép,
ma con quy dinh vé bi mat doi tu, bao vé dir lidu thong tin, luu gilt hd so, tai
liéu, chuing ctr va bi mat cua nhau.

11.1  To perform this Contract, the parties must ensure compliance with
current law and regulation, have full legal capacity, facilities, equipment and
staff to meet the requestment of the law to perform the agreed task in the
contract, This includes not the prohibitions of law, regulations and rules related
to professional limitations, as well as regulations on privacy, data protection,
record keeping, documents, evidence, and each other's confidentiality.

11.2. Bén B chiu hoan toan moi trach nhiém trude phéap luat vé hoat
dong san xuit hang hoa. Néu giy ra cac thiét hai vé vat chat, uy tin vé& thuong
hi¢u cua Bén A thi Bén B c6 nghia vu boi thuong toan bd cac thi¢t hai da giy ra
cho Bén A.

11.2  Party B bears full legal responsibility for its production activities. If
it causes any material damages or harm to the reputation of Party A's brand,
Party B is obligated to compensate for all damages caused to Party A

Piéu 12. Piéu khoan chung
Article 12: General provisions

12.1. Hop dong nay sé& thay thé cho tat ca cac thoa thuan trude day, du
bang 101 n6éi hay van ban, cling nhu moi su trinh bay khac, va s€ tao nén sy thoa
thuan toan dién va duy nhat gitra cac bén.

12.1 This contract shall supersede all prior agreements, whether oral or
written, as well as all other representations, and shall constitute the entire and
exclusive agreement between the parties.

12.2. Moi diéu khoan va moi phan trong hop dong nay déu riéng biét va
tach ro1 khoi cac diéu khoan khac, va néu & bat cir thoi di€ém nao, mot di€u
khoan bi xem 1a v6 hi¢u, khong hop phap hoac khong thé thuc thi theo luat
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phap hién hanh ctua Vi¢t Nam, tinh hi€u luc, hop phdp va kha thi ctia nhiing
diéu khoan con lai trong hop dong nay van khong bi anh hudng. Hai bén dong ¥
s& lap tirc thao luan v&i tinh than thién chi nham thiét 1ap mot diéu khoan thay
thé dé bao vé quyén loi cta cac bén trong pham vi phéap ludt cho phép.

12.2 Each term provision in this contract is separate and independent
from the others, and if at any time any provision is found to be invalid, illegal,
or unenforceable under the current laws of Vietnam, the validity, legality, and
enforceability of the remaining provisions of this contract shall not be affected.
The parties agree to promptly discuss in good faith to establish a replacement
provision to protect the parties' rights within the scope of the law.

12.3.  Viéc tir bo khong thuc hién bat ky quy dinh nao cta hop dong nay
cua mot bén s€ khong dugce hiéu 13 sy tir bé hodc han ché quyén cua bén do
trong viéc yéu cau bén kia thyc thi va tuan thi nghiém chinh cac quy dinh khac
ctia hop dong.

12.3 The waiver of any provision of this contract by either party shall not
be construed as a waiver or limitation of that party's right to require the other
party to perform and comply strictly with the other provisions of the contract.

Pic¢u 13. Pi¢u khoin thuc hién
Article 13: Implementation

13.1. Hop ddng co thoi hiéu ké tir thoi diém cac bén tién hanh ky két,
moi stra doi, bo sung cho Hop dong chi c¢é hi¢u lyc thi hanh néu dugc hai Bén
thong nhat va lap bang van ban.

13.1 The contract takes effect from the parties signing it, any amendments,
additions to the contract will only be effective if agreed upon by both parties in
writing.

13.2.Trong truong hop hai bén khong dat duoc sy thoa thuén vé viée hop

tac du 4n, thi Hop dong nay van c6 hiéu lyc rang budc trong vong 18 thang tiép
theo, ké tir ngy hai bén chinh thirc xac nhan huy bé viéc hop tac bang van ban.

13.2 In case the both parties do not reach an agreement on project
cooperation, this contract shall remain binding for the next 18 months from the
date the parties officially confirm the termination of cooperation in writing.

13.3.  Trong truong hop mdt hodc nhiéu diéu khoan trong hop dong nay
bi co quan nha nudc co thim quyén tuyén 1a vo hiéu, khong cé gia tri phap ly
hodc khong thé thi hanh theo quy dinh hién hanh cua phap ludt thi cac diéu
khoan khac ctia Hop ddng nay van c6 hiéu lyc thi hanh dbi véi mdi Bén.

13.3 In the event that one or more provisions of this contract are
declared invalid unenforceable, or not legally binding by a competent state
authority under the current law, the remaining provisions of this contract shall
remain in effect for each party.

13.4. Bing viéc ky tén dudi ddy, hai bén théng nhat va dong ¥ rang,
minh da doc k¥, hiéu 16 timg ndi dung va diéu khoan cta hop dong Trén co s&
tu nguyén va chiu moi trach nhiém phap ly khi thuc hién cac néi dung cua hop

A 2
dong nay.
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13.4 By signing below, both parties agree and acknowledge that they have
read and understood each content and clause of the contract. They voluntarily
agree to be legally bound to all contents of this contract.

13.5.  Hgp dong nay duoc lap thanh bon (04) ban, mdi ban co sau (06)
trang, cac hop dong co gié tri phap Iy nhu nhau. Mdi bén giir hai (02) ban./.

13.5  This contract is made in 04 (four) copies, each having equal legal
validity, each Party retains 02 (two) copies.

CAC THOA THUAN KHAC (N80 CO): ..vvveiieeeiiie e
OTHER AGREEMENTS (if GRY):.....oovvooeoeeeeeeeeeeeesenn.

PAI DIEN BEN A PAI DIEN BEN B
REPRESENTATIVES OF PARTY A REPRESENTATIVES OF PARTY B
Chtrc vu Chtrc vu
(Ky tén, dong dau) (Ky tén, dong dau)

Position Position
(Signature and stamp) (Signature and stamp)
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